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Magna pT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 l~ntergruppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 

PLANT MODUGNO 
VIA DEf CICLAMIM 4 
70026 MODUGNO 
ITALf EN 

loading station: 14248 

de{iWeiry note 

Weights (grosslnet} 

~vMAGNA 

Delivery no. /Date: 721 1 542 1 25.01.2020 
Purch. ord. no.: 5500039817 

Purch. ord. Date: 
Supplier's no.: 0000008003 
Order no_ /Date: 30020567 1 1 3.09.2017 
Customer no.: 10005593 
Consignee: 30005665 
Packager lnt. Cons.: 

01 Serie 
Person in charge: Knorr, Hr. 
Tel. no. /Fax: 098411407-6133109841!407-6114 

~~z~~~~~ 
7s~a9ó 44to 
~ ~ ~~ ~ 

Gross weight 1.925,700 KG Net weight 1.587,600 KG Volumes 2,520 M3 

Item Material 

Description 
Quantity Weight 

Ooao10 055072~i441 
Hub System 3rd15th Gear cpl 
Customer article number: 055072~1~~11 Position3 

1.960 PG 1.587,600 KG 

900001 TSA-520921 
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800 

7 PC 105 KG 

900002 TBA-520880 
VDA KLT-CONTAINER 4315R 

140 PC 181 KG 

900003 TSA-501668 
Inlett fúr Muffen DCT300, HST & PMG 

140 PC 36 KG 

900004 TBA-550528 
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG 

7 PC 16 KG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACG~~T~~~iC~'ra;w í'r~~Rà ~ 

Quant[tà dichiarata: ~~~ 

Quantità effettiva: 

Tipo Imballaggio: 

Quantità Imballi: ~--

Conformità alle schede d'imballo: NO 

Data controfilo: Z.~.~ fÌ~9~—`~ 
F'srma 

~ 

i, 

Magna PT B.V. ~ Co. KG Kommanditgesel[schaft mit Sitz in Handelsregisier Niederlande Bank~erbindung: 
Hermann-Hagenmeyer-Strar3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 6589956$ Commerzbank AG 
T4199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart NRA 104271 Geschàftsfúhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00 
©eutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRES©E FF 604 
www.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz 

in Amsterdam and Verwaítungssiiz 
in Untergruppenbach 

Thomas Klett 
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blu - Esemplare per destinatario blue -Copy far consignee brae - Exemplar far modtager 
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M~~na PT 13.V. & Co, KG 
Wel'k Sad Nllndsl7elm 
-LogiStik - 
BUr bernheímer Straf3e 5 9 
91438 Bad Windsheim 

INTERNATlONALER 
FRACHTBR[EF 
LETTRE DE ~o1TURE 
INTERNATIONAL 

f]tese Befbrderung untedlegY iralz einer Ce transport est soum(s, nonobstant 
gegenteilígen Abmachung den Bestlm- toufe clauss contraire, à la Con- 
mun9en des C4berelnkommens úber den ventíon relative au contrat de trans- 
Be(orderungsveRrag lm Intemationafen port intemational de marchandises 
StraAengúterverkehr (CMR). par route (CMR). 

Empfànger(Name, Anschrift, Land) 
D tinataire (nom, adresse, s} r-~-- 

~ ~ ~ ~ - ~ ~ ~ ~ , 

~ d /~ ~~ ~ ~ ~~ ~ ~, ~ ~ f ~ 
l t ' 

~`r- ~~ ~ ~ ~~ ~p 

♦~+ Frachtfi~hrer (Name, Anschrift, iBnd} 
1 V Transporteur (nom, adresse, pays} 

Schweitzer GmbH & Co. - lnternationale Sped~fion KG 
Carl-Benz-Sfral3e 23 
D - 7~ 634 Ludwigsburg 
www.schweifzer-sp+edition.de 

Q Ausllererungsort das Gutes ~ 
vv Ueu prévu de la marchandtse VVV

♦7' Nachfolgende Frachtffihrer (Name, Anschrlft, Land} 
1 L Transporteurs successl(s (nom, adresse, pays} 

~iLLI DAMfA1VA 
,~nr~ llincenzo Amendttnì. ` 

i 0037 Ruvo di Pu~lia (SAt 
•t, lrisc.: R1r>L DMN g4P48 H6~3f: 
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Ort unti Tag der Obemahms des Gutes 
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Nombre dés Colis 
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Art derVerpackung 

V Mode d'emballage 
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i O Statistiknvmmet 
1 No, statIstique 
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i~ Bruttogewicht In kg 
1 f olds brut, kg 
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Um(ang In m3
~ 2 Cubage m3
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UN-Nummer 
Numéro UN 

UN. 

Ben. 
s.Nr.9 
Nom 
voltN°g 

Gefahrzettelmuster-Nr. 
Numéro d'etipuette 

Verp.~ruppe 
Grouppe 
d'em6allage 

7unnelheschr~nkungscode 
Code de restdctlon 
en tunnels 

r

{ zu zahlen vom: 
l~ A payer par. 

Absender 
L'expéditeur 

Wíthrung 
Monnaia 

Empfénger 
LaDestlnataira 

Prlx de transport 
Ermàfiigungen 
Réductfons — 

i ~3 Anwelsungan das Absenders (Zoll- and soristiga amtflche BehandlGng} Sondervorschrlften 
!a7 Insiructlons de I'expéditeur {formalités douanières et auUes) Prespripti0ns pari(culféres Zwischensumme 

SDlde 
Zuschtége 
Supplémen[s 
NebengebOhren 
Frais accessolres 
Sonstiges •{, 
Divers 
Zu zahtenda.Gesamt- 
summelrotal à~ayer ♦ `

Riackerstanung 14 Remboursement   
~ ~ Fractltzahlungsanweìsungen 

ArescdpUon d affranchissement 
~O Besondere Verelnbarungen 

Conventions particulléres 
Fre( 
Franco 
Unfral 
Non -nco 
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Art Anzahl Tausch Tausch Art Anzahl Tausch Tausoh 
Euro-Palette Euro-Palette 

1 
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- Gitterbox-Palette Git#erbox Palette 

)=infach-Palette Einfach-Paiette . 

2~ Vertragspartnerdes FrachtfOhrers 
des Empfdngers/patum/Unterschrjft l3est13tigung des Fahrers/t)aturplUnterschrift 
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